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@ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht auswechselbar.
Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht
hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen (EN60598-1 3.3.21).
Fir die Installation kann die Unterstltzung durch qualifizier-
tes Personal erforderlich sein. Vorsicht! Gefahr eines Strom-
schlags. Das flexible AuBenkabel dieser Leuchte kann nicht
ersetzt werden; wenn das Kabel beschédigt ist, ist die Leuch-
te zu entsorgen. Anschlussklemme nicht im Lieferumfang
enthalten. Fur die Installation kann die Unterstiitzung durch
qualifiziertes Personal erforderlich sein.

* Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt in der
gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden darf. Senden Sie das abgenutzte Gerat zuriick, ver-
wenden Sie das Riicksende- und Abholsystem oder wenden
Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erstanden
haben.

The light source of this luminaire is not replaceable.
When the light source reaches its end of life, the whole
luminaire shall be replaced (EN60598-1 3.3.21). Installation
may require advice from a qualified person. Caution, risk of
electric shock. The external flexible cable or cord of this
luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the
luminaire shall be destroyed. Terminal block not included.
Installation may require advice from a qualified person.

* This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
Return the used device, please use the return and collection
system or contact the retailer where the product was pur-
chased.

In compliance with the laws in force, this product, at the end
of its life span, must be disposed of separately from urban
waste (as shown by the “crossed bin” on the product).
Therefore, at the end of its life span, the user must take the
product to an appropriate differentiated collection centre or
give it to the retailer when a new product is bought.
Differentiated collection is indispensable for limiting the
potential impact on the Environment and Health caused by
incorrect disposal of electric and electronic appliances at
the end of their life. LEDVANCE takes an active part in
operations encouraging the correct reuse, recycling and
recovery of electric and electronic appliances. Contact the
local waste disposal service or the product’s retailer for further
information.

® La source de lumiere de ce luminaire ne peut étre
remplacée, lorsque celleci atteint la fin de sa durée de vie,
I’ensemble du luminaire doit étre remplacé (EN60598-
13.3.21). Lavis d’une personne qualifiée peut s’avérer néces-
saire. Attention, risque de choc électrique. Le cable flexible
externe ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre rem-
placé ; sile cordon est endommagé, le luminaire sera détruit.
Plaque a borne non incluse. L’avis d’une personne qualifiée
peut s’avérer nécessaire.

* Ce marquage indique que, dans I‘ensemble de I‘Union
européenne, ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec
les autres déchets ménagers. Veuillez retourner le dispositif
usagé, en utilisant le systéeme de retour et de collecte ou en
contactant le revendeur chez qui le produit a été acheté.
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@ La sorgente luminosa di questo apparecchio di illumina-
zione non pud essere sostituita; al termine della durata della
sorgente luminosa occorrera sostituire I'intero apparecchio di
illuminazione (EN60598-1 3.3.21). Linstallazione puo richie-
dere la consulenza di una persona qualificata. Attenzione,
rischio di scosse elettriche. Non & possibile sostituire il cavo
flessibile o il filo esterno di questo apparecchio di illuminazi-
one; se il filo & danneggiato, non utilizzare I‘apparecchio di
illuminazione. Morsettiera non inclusa. Linstallazione puo
richiedere la consulenza di una persona qualificata.

* Questo contrassegno indica che questo prodotto non deve
essere smaltito con altri rifiuti domestici nella UE. Restituire
il dispositivo usato; servirsi il sistema di restituzione e rac-
colta o contattare il rivenditore presso cui € stato acquistato.

Secondo le Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/
CE e, in ltalia, il D. Lgs. 151/2005, questa apparecchiatura
elettrica a fine vita deve essere smaltita in modo differenzia-
to dai rifiuti urbani (come indicato dal simbolo costituito da
un contenitore di spazzatura su ruote barrato, o “bidone
barrato”, presente sul prodotto). Pertanto, al termine dell’u-
tilizzo, I'utente dovra farsi carico di conferire il prodotto ad
un idoneo centro di raccolta differenziata, istituito secondo
le citate norme, oppure di consegnarlo al rivenditore all’atto
dell’acquisto di un nuovo prodotto. La raccolta differenziata
¢ indispensabile per limitare il potenziale impatto sul’Am-
biente e sulla Salute derivante dalla presenza di sostanze
pericolose nell’apparecchiatura o dall’uso improprio dell’ap-
parecchiatura stessa o di parti di essa. In caso di smaltimen-
to abusivo di questa apparecchiatura sono applicabili le
sanzioni previste all’art. 16 del citato D. Lgs. 151/2005.
LEDVANCE partecipa attivamente alle operazioni che favo-
riscono il corretto reimpiego, riciclaggio e recupero delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per maggiori
informazioni rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti o al rivenditore del prodotto.

@ La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable,
cuando la fuente de luz llega al final de la vida se debe de
sustituir la luminaria entera (EN60598-1 3.3.21). La instalacion
puede precisar asesoramiento por parte de una persona
cualificada. Precaucion, riesgo de descarga eléctrica. El
cordén o cable flexible de esta luminaria no puede ser
sustituido; si el cordén esta danado, la luminaria sera
destruida. Caja terminal no incluida. La instalaciéon puede
precisar asesoramiento por parte de una persona cualificada.

* Esta marca indica que el producto no debe eliminarse junto
con otros residuos domésticos (en la UE). Para devolver los
dispositivos usados, utilice el sistema de devoluciones y reco-
gidas o consulte en el punto de venta donde lo haya adquirido.

® A fonte de luz desta luminéria ndo é substituivel, quan-
do a fonte de luz atinge o seu fim de vida, toda a luminaria
deve ser substituida (EN60598-1 3.3.21). Podera ser neces-
sdrio recorrer a ajuda profissional, para proceder a instalagéo.
Atencao, perigo de choque eléctrico. O cabo ou fio flexivel
externo desta lumindria ndo pode ser substituido; se o fio
estiver danificado, a luminaria néo tera reparacdo. Bloco
terminal ndo incluido. Podera ser necessario recorrer a aju-
da profissional, para proceder a instalacao.

* Este sinal indica que este produto ndo deve ser deitado fora
juntamente com o lixo doméstico em toda a UE. Devolva o
dispositivo usado, por favor use o sistema de recolha e devo-
lucdo ou contacte o retalhista onde o produto foi comprado.



H Avxvia Tou CUYKEKPIHEVOU PWTIOTIKOL dev avTikabi-
otatal. ‘Otav n Avxvia ¢ptdoel oto Té€AoG TnG {wNG TG, Ba
TIPETIEL VA AVTIKATAOTABE OAOKANPO TO PWTIOTIKO (EN60598-
1 3.3.21). MNa tnv eykatdoTtaon evoexopEvwe va amnatteital n
BonBela e1dikoL. Kivéuvog nAektpotAngiag. To e§wTtepIko
€UKAUTITO KAAWSI0 AuTAG TNG Auxviag dev PTtopel va avTika-
Taotabei. Edv 1o kaAwdio vmootei BAABN, n Auxvia TpeETel
va kataotpadei. Aev mepthapPdvetal akpodektng. MNa tnv
gyKkataoTaon evéexopEvwg va arartteitat n orBela eldikoL.

* H orjpavon onpaivel 6Tt To Tpoidv Sev TIPETIEL va aTtoppi-
Titetal padi pye olkiakd anopAnta oe oAokAnpn tnv Evpwra-
Kn ‘Evwon. ETiotpéYte TN XpNnoLoTtonyévn cuokeur. Xpn-
OLYOTIOINOTE TO CUOTNHA CUANOYNG 1) ETIIKOIVWVAOTE PE TO
HETATIWANTH aTtd TOV OTI0I0 AyoPAcaTE TO TIPOIOV.

@ De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar. Wan-
neer de lichtbron het einde van zij n levensduur heeft bereikt,
dient het gehele armatuur te worden vervangen (EN60598-1
3.3.21). Installatie kan advies van een gekwalificeerde persoon
vereisen. Voorzichtig, kans op elektrische schok. De uitwen-
dige flexibele kabel of het snoer van deze armatuur kan niet
worden vervangen; als het snoer is beschadigd, zal de arma-
tuur kapot zijn. Wordt zonder aansluitblok geleverd. Instal-
latie kan advies van een gekwalificeerde persoon vereisen.

* De markering geeft aan dat dit product in de gehele EU niet
weggegooid mag worden met het overige huishoudelijke
afval. Retourneer het gebruikte apparaat door gebruik te
maken van het retourneer- en inzamelsysteem of neem con-
tact op met de verkoper bij wie het product aangekocht is.

@ Ljuskallan fér denna armatur kan inte bytas ut, nar
ljuskéllan natt slutet av sin livslangd skall hela armaturen
erséattas (EN60598-1 3.3.21). Instruktioner av en kvalificerad
person kan kréavas vid installationen. Varning, risk fér elstét.
Denna armaturs flexibla kabel eller ledning kan inte bytas ut;
om kabeln skadas méaste armaturen bortskaffas. Kopplings-
plint ingar inte. Instruktioner av en kvalificerad person kan
kravas vid installationen.

* Denna markering indikerar att denna produkt inte bér
slangas i hushéllssoporna nagonstans i EU. Ldmna i stéllet
tillbaka den anvanda enheten, antingen genom att anvéanda
retur- och insamlingssystemet eller genom att kontakta for-
séljaren fran vilken du kdpte produkten.

@ Tamaén valaisimen valonlahdetté ei voida vaihtaa, koko
valaisin on vaihdettava, kun valonldhde tulee kayttdikansa
paahan (EN60598-1 3.3.21). Asennukseen saatetaan tarvita
patevan henkilén neuvoja. Varoitus, sdhkoiskuvaara. Tamén
valaisimen ulkoista joustavaa johtoa tai kaapelia ei voi kor-
vata toisella; jos kaapeli on vaurioitunut, valaisin tulee havit-
taa. Ei sisélla riviliitintd. Asennukseen saatetaan tarvita pa-
tevan henkildn neuvoja.

* Tama merkinta ilmaisee, etta tata tuotetta ei tule havittaa
muiden kotitalousjatteiden mukana EU:n alueella. Palauta
kaytetty laite, kdyta palautus- ja kerdysjarjestelmaa tai ota
yhteytta siihen jalleenmyyjaéan, jolta tuote on ostettu.
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® Lyskilden til denne lampen kan ikke skiftes ut. Nar lyskil-
dens levetid er over, m& hele lampen skiftes ut (EN60598-1
3.3.21). Installasjon kan kreve rad fra en kvalifisert person.
Advarsel, fare for elektrisk stot. Den eksterne, fleksible kabe-
len eller ledningen til denne lampen kan ikke byttes ut. Hvis
ledningen er adelagt, mé lampen kastes. Tilkoblingsklemme
ikke inkludert. Installasjon kan kreve rad fra en kvalifisert per-
son.

* Denne merkingen viser at dette produktet i EU ikke skal
kastes sammen med husholdningsavfall . Lever tilbake en
brukt enhet, vennligst benytt deg av retur- og innsamlings-
system eller kontakt forhandleren der produktet ble kjopt.

Lyskilden i dette armature kan ikke udskiftes. Nar lys-
kildens levetid er ophert, skal hele armaturet udskiftes
(EN60598-1 3.3.21). Det kan eventuelt veere nedvendigt med
rad fra en kvalificeret person til installationen. Forsigtig! Fare
for elektrisk stod. Det eksterne fleksible kabel eller ledning
til denne lyskilde kan ikke udskiftes. Hvis ledningen bliver
beskadiget, skal lyskilden destrueres. Samlemuffe folger ikke
med. Det kan eventuelt veere ngdvendigt med rad fra en
kvalificeret person til installationen.

* Denne markering angiver, at dette produkt ikke mé bortskaf-
fes med andet husholdningsaffald over hele EU. Den brugte
enhed skal returneres til et opsamlingspunkt, eller du kan
kontakte forhandleren hvor du kebte produktet.

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan veere farlige og skadelige
for menneskers sundhed og for miljeet, nér aff aldet af elek-
trisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.
Produkter, der er meerket med nedenstaende 'overkrydsede
skraldespand’, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den kryd-
sede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og
elektronisk udstyr ikke mé bortskaffes sammen med usor-
teret husholdningsaffald, men skal indsamles seerskilt. Til
dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordnin-
ger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan
afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre ind-
samlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne.
Naermere information skal indhentes hos kommunens tekni-
ske forvaltning. Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma
ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sam-
men med husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kom-
munale indsamlingsordninger for at mindske den miljomzes-
sige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af
elektrisk og elektronisk udstyr og @sge mulighederne for
genbrug, genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk
og elektronisk udstyr.

@ Svételny zdroj v tomto svitidle nelze vyménit. Po skon-
&eni zivotnosti svételného zdroje musi byt vyménéno celé
svitidlo (EN60598-1 3.3.21). Instalace mlize vyZadovat pomoc
kvalifikované osoby. Pozor, nebezpeci Urazu elektrickym
proudem. Externi pruzny napdjeci kabel tohoto svitidla nelze
vymeénit. Je-li kabel poskozen, je tfeba svitidlo zlikvidovat.
Bez svorkovnice. Instalace mlze vyzadovat pomoc kvalifi-
kované osoby.

* Toto oznaceni signalizuje, Ze tento vyrobek nesmi byt v
ramci EU likvidovan spole¢né s domovnim odpadem. Pou-
Zité zafizeni, prosim, odevzdejte do sbérného dvora nebo se
obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.



3ameHa NCToYHMKa CBETA B A@HHOM CBETUBbHIKE He Mpef-
ycMoTpeHa. Mocne BbipaboTKM NCTOYHMKOM CBETa CBOEro
pecypca CBeTUNbHIIK 3ameHsieTcs Lenvkom. (EN60598-1 3.3.21).
Mpy BLINMONHEHMN MOHTaXKa MOXET NoHaA06uTb. OCTOPOXKHO!
Purick noparkeHns anekTpu4eckum TokoM. Mmbknin kabens nnm
NPOBOA, ANS HAPY>XXHOWN NPOKNAAKN 3TOro CBETUMbHNKA He
NMOANEXMNT 3aMeHe; MOBPEeXAeHNe NPoBoAa NpUBeAET K pas-
PYLLEHMIO CBETUNBHUKA. KNEMMHbIN 6NOK He BXOAMUT B KOMMNEKT
no. Mpu BbINOAHEHNN MOHTaXKa MOXXET MOHaA06UTb.

* OTa MapKupoBKa yKasbIBaeT Ha TO, YTO AaHHOE n3penve
3anpeLyaeTcs yTUNN3npoBaTb BMECTE C ObITOBLIMI OTXOAA-
MU Ha Tepputopun ctpaHd EC. Ons ytunusaumm nagenvs
BOCMONb3YATECH CUCTEMOI c6opa v Bo3BpaTa nnu o6partu-
Tech K NpoAaBLly, y KOTOPOro 6bi710 NpMo6peTeHo nagenue.

®Afényforrés nem cserélhet a ldmpatestben. Amennyiben
a fényforras elérte élettartama végét, az egész lampatest
cseréje sziikséges (EN60598-1 3.3.21). A telepités soran
szlikség lehet szakképzett ember segitségére. Vigyazat!
Aramiités veszélye. A vilagitotest kiils flexibilis kabele, vagy
vezetéke nem cserélhetd, ha a vezeték megsérdil, a vilagitotest
hasznalhatatlanna valik. Sorozatkapocs nincs mellékelve. A
telepités soran sziikség lehet szakképzett ember segitségére.

* Ez ajel azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi
hulladékba dobni az EU-ban. A hasznalt késziléket kildje
vissza, haszndlja a visszagydUjtési rendszert, vagy Iépjen
kapcsolatba az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Zrédto $wiatta w tej oprawie jest niewymienne. Gdy
zrédto $wiatta ulegnie zuzyciu, nalezy wymienic cata oprawe
(EN60598-1 3.3.21). Instalacja moze wymaga¢ pomocy wy-
kwalifikowanego specjalisty. Ostroznie, ryzyko porazenia
pradem. Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego elastycznego
kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jezeli przewdd
jest uszkodzony, oprawe oswietleniowa nalezy zniszczyé.
Zestaw nie zawiera ztaczki. Instalacja moze wymagac¢ pomo-
cy wykwalifikowanego specjalisty.

* To oznaczenie wskazuje, ze na terenie UE tego produktu
nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa do-
mowego. Nalezy zwrécic¢ zuzyty produkt, oddaé go do za-
ktadu selektywnej zbiérki odpadoéw lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, od ktérego produkt zostat zakupiony.

Obowiazkiem kazdego z nas jest dbanie o $srodowisko natu-
ralne. Odpowiednie segregowanie odpadéw w gospodarstwie
domowym znacznie upraszcza realizacje odzysku i recyklingu.
Materiaty odzyskiwane ze zuzytych zrédet $wiatta stanowia
surowiec do produkcji nowych zrédet $wiatta lub innych urza-
dzen gospodarstwa domowego. Specjalne symbole znajdu-
jace sie na produktach lub ich opakowaniach informuja nas o
koniecznosci recyklingu i zawartych w nich szkodliwych sub-
stancjach. Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzyte
zrédto $wiatta nie powinno by¢ umieszczane wraz z innymi
odpadami. Zuzyte zrédta $wiatta podlegaja procesowi odzysku
i recyklingu, dlatego powinny by¢ przekazywane do punktéw
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

@ Svetelny zdroj v tomto svietidle nie ja vymenitelhy, pri
konci Zivotnosti svetelného zdroje, treba vymenit celé svietidlo
(EN60598-1 3.3.21). Instalacia moze vyzadovat pomoc kva-
lifikovanej osoby. Pozor, hrozi nebezpecéenstvo zasahu elek-
trickym pridom. Externy pruzny kébel alebo $nura tohto
svietidla sa nedaju vymenit; ak je $nura poskodena, svietidlo
sa musi zlikvidovat. Svorkovnica nie je su¢astou dodavky.
Indtalacia moze vyzadovat pomoc kvalifikovanej osoby.
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* Toto oznaéenie znamena, Ze vyrobok sa nesmie v ramci EU
vyhadzovat do komunélneho odpadu. Pouzité zariadenie
odovzdajte do zberného dvora alebo kontaktujte maloob-
chodného predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili.

Svetlobni vir te svetilke se ne more spremeniti, ko je
svetlobni vir dosegel svojo kon (EN60598-1 3.3.21). Za
namestitev lahko potrebno pridobiti mnenje usposobljene
osebe. Pozor, nevarnost elektricnega Soka! Zunanjega
upogljivega kabla ali vrvice svetilke ni mogo¢e zamenjati; e
je vrvica poskodovana, je svetilka uni¢ena. Brez vrstnih sponk.
Za namestitev lahko potrebno pridobiti mnenje usposobljene
osebe.

* S to oznako je nakazano, da tega izdelka po vsej EU ni
dovoljeno zavre¢i med druge gospodinjske odpadke. Rablje-
no napravo vrnite in uporabite sisteme vracanja in zbiranja
ali pa stopite v stik s trgovcem na drobno, pri katerem ste
izdelek kupili.

Bu armatiriin 1sik kaynagr degistirilemez. Armatir
omrinin sonuna geldiginde bitiin armattr degistirilir
(EN60598-1 3.8.21). Kurulum icin kalifiye bir personelden
yardim almak gerekebilir. Dikkat, elektrik ¢garpma riski. Bu
lambanin harici esnek kablosu veya kordonu degistirilemez;
kordonu hasar gériirse lamba imha edilmelidir. Terminal blo-
ku dahil degildir. Kurulum icin kalifiye bir personelden yardim
almak gerekebilir.

* Buisaret, bu tGrlinin AB capinda diger ev atiklariyla birlikte
atilmamasi gerektigini gosterir. Kullanilmis cihazi iade edin,
l0tfen iade ve toplama sistemini kullanin veya trtintin satildi-
g1 perakende satici ile iletisime gecin.

Izvor svjetlosti ovog rasvjetnog tijela ne moze se zamije-
niti. Kada izvor svjetlosti dode do kraja svog Zivotnog vijeka,
potrebno je zamijeniti itavo rasvjetno tijelo (EN60598-1 3.3.21).
Zainstalaciju se moze zahtijevati savjet stru¢ne osobe. Pozor,
opasnost od strujnog udara. Vanjski gibljivi kabel ili viakno ove
svjetilike ne mogu se mijenjati; u slu¢aju da se vlakno osteti,
svjetiljku treba unistiti. Priklju€na stezaljka nije uklju¢ena u
isporuku. Za instalaciju se moze zahtijevati savjet stru¢ne
osobe.

* Oznaka ukazuje na to da se proizvod ne smije odlagati u
otpad s ostalim ku¢anskim otpadom diliem EU-a. Vratite
rabljeni uredaj, upotrijebite sustav za vraéanje i prikupljanje
ili se obratite prodavacu kod kojeg ste kupili proizvod.

Sursa de lumina nu se poate schimba. Cand aceasta
nu mai functioneaza trebuie schimbat tot corpul de iluminat
(EN60598-1 3.3.21). Pentru instalatie puteti avea nevoie de
ajutorul unui profesionist. Atentie, risc de soc electric. Cablul
flexibil extern sau snurul acestui corp de iluminat nu poate fi
inlocuit; daca acesta este deteriorat, produsul trebuie distrus.
Blocul terminal nu este inclus. Pentru instalatie puteti avea
nevoie de ajutorul unui profesionist.

* Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
impreuna cu reziduurile menajere pe teritoriul UE. Returnati
dispozitivul folosit, va rugam sa folositi sistemul de retur si
colectare sau sa contactati distribuitorul de la care ati cum-
parat produsul.



CBETNNHHUAT U3TOYHUK HA TOBA OCBETUTENIHO TS0 He
MOXe fa ce nogmeHs. Cnep nsTnyaHe Ha Cpoka Ha rofgHOCT
Ha CBETNVHHUS U3TOYHUK TpsGBa Aa ce NoAMeHn LsinoTo
ocBeTuTenHo Tsno (EN60598-1 3.3.21). 3a MOHTUpPaHeTO MoXe
[a e HeoOXoAMMa KOHCYNTaumst oT KBanuuuypaHo nuue.
BHUMaHWe, onacHOCT OT enekTpuyecku yaap. BuHWHUAT
rbBKaB Kaben Unu WHyp Ha TOBa OCBETUTENHO TANO HE MOXe
[la ce CMeHS!; aKo LUHYPBT Ce MOBPEAW, OCBETUTENTHOTO TS0
Tpsi6Ba fa ce 13xBbpau. brnoka ¢ knemuTe He e BKoYeH. 3a
MOHTUPaHETO MOXe fa € HeobxoAMma KOHcynTaums ot
KBanubuLmpaHo nuue.

* MapkupoBkaTta 03Ha4aBa, Ye TO31 NpoAyKT He TpsibBa fa ce
U3XBBPNSA C APYrv GUTOBU OTNAaAbLM HUKbAE Ha TepuTopusiTa
Ha EC. BbpHeTe cTapus ypea, kaTo u3nonaeare cucremara 3a
BpblUaHe 1 cbbupaHe Ha OTNagbLM, UMK Ce CBbPXEeTe C
Tbpro.eLa, OT KOroTo CTe 3aKynuan NpoayKTa.

@ Valgusallikas ei ole vahetatav; kui valgusti tédiga on 1abi,
vahetatakse terve valgusti (EN60598-1 3.3.21). Paigaldamiseks
voib olla vaja ndustamist kvalifitseeritud tehnikult. Ettevaatust,
elektrilodgioht. Selle valgusti valist painduvat kaablit voi juhet
ei saa asendada; kui juhe on kahjustunud, tuleb valgusti
hévitada. Klemmliist ei kuulu komplekti. Paigaldamiseks voib
olla vaja ndustamist kvalifitseeritud tehnikult.

* See margistus naitab, et antud toodet ei tohi &ra visata koos
muude olmejaatmetega kogu EL-s. Kasutatud seade tuleb
tagastada, kasutades selleks tagastus- ja kokkukogumis-
susteemi voi votke Uhendust seadme mulnud edasimidjaga.

@ Sio 8viestuvo 8viesos $altinis yra nekei¢iamas. Sviesos
Saltiniui pasiekus naudojimo pabaiga, turi biti kei¢iamas
visas Sviestuvas (EN60598-1 3.3.21). Montavimui gali bati
reikalinga specialisto konsultacija. Démesio, elektros smugio
pavojus. Sio $viestuvo iorinio lankséiojo kabelio arba laido
negalima pakeisti — jei laidas pazeidziamas, $viestuvas yra
nebepataisomas. Sujungimo kontakto komplekte néra. Mon-
tavimui gali bati reikalinga specialisto konsultacija.

* Sis zenklinimas nurodo, kad gaminio negalima $alinti kartu
su kitomis buitinémis atliekomis visoje Europos Sajungoje.
Grazindami prietaisa, pasinaudokite prietaisy grazinimo ir
surinkimo sistema arba kreipkités j parduotuve, kurioje buvo
jsigytas prietaisas.

@ &7 gaismekla gaismas avots nav nomainams. Kad
gaismas avots vairs nav izmantojams, nepiecieS$ams nomainit
visu gaismekli (EN60598-1 3.3.21). UzstadiSanai var but
nepiecieSams padoms no kvalificétas personas. Uzmanigi,
elektroSoka risks. Gaismas kermena ar&jo elastigo kabeli vai
vadu nevar nomainit; ja vads ir bojats, gaismas kermenis ir
jaiznicina. Terminala bloks nav ieklauts. Uzstadi$anai var bt
nepiecieSams padoms no kvalificétas personas.

* Sis markéjums liecina, ka visa ES $o produktu nav atlauts
izmest atkritumos kopa ar citiem sadzives atkritumiem. At-
grieziet izmantoto ierici, izmantojot atgrieSanas un pienem-
$anas sistému vai sazinoties ar mazumtirgotaju, no kura
produkts tika nopirkts.

Svetlosni izvor u svetiljci nije zamenljiv, kada svetlosni
izvor dostigne svoj Zivotni ek cela svetilika ¢e biti zamenjena
(EN60598-1 3.3.21). Za instalaciju moze biti neophodan savet
kvalifikovane osobe. Oprez, opasnost od strujnog udara.
Spoljasnji savitljivi kabl ili viakno ove svetiljike se ne mogu
menjati; ako se vlakno osteti, svetiljku je potrebno unistiti.
Kleme nisu uklju¢ene. Za instalaciju moze biti neophodan
savet kvalifikovane osobe.

* Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati
sa ostalim kuénim otpadom Sirom EU. Vratite kori$¢eni ure-
daj, koristite sistem povratka i sabiranja ili se obratite malo-
prodajnom objektu u kome ste kupili proizvod.

3amiHa fAxkepena cBiTna B LibOMY CBITUIIbHIKY He nepep-
6a4veHa. [Micns BignpayloBaHHSA A)KepenoM CBiTna CBOro
pecypcy 3amiHIOETbCSA NOBHICTIO BECb CBIiTUNBLHNK (EN60598-
1 3.3.21). BcTaHoBneHHs Moxe noTpebyBaTn KoHcynbTawii
KBaniikoBaHOro CNiBPOBITHNKA. YBara, MOXvBe yparkeH-
H$i CTPYMOM. 30BHILLHIli rHY4Kuii kabenb abo NpoBif 4aHoro
CBITUNBbHNKA HE MOXKNIBO 3aMIHUTY; Y BUNAAKY MOLLKOAKEH-
HS NIPOBOAY CBITUNBbHYK CNif 3HUWUTN. Be3 kneMHoro 610Ky.
BcTaHoBneHHs Moxe noTpebyBaTy KOHCybTaLii KBanidiko-
BaHOro cniBpobiTHMKA.

* Lle MapKyBaHHSs BKasye Ha 3a60pOHY yTunisauii Liboro Bu-
poby pas3om 3 iHWMMK NOBYTOBUMU BiAXOAAMU HA TEPUTO-
pupii kpaiH €C. Ons yTunisauii ckopuctantecss CUCTEMOKO
MoOBepHEHHs Ta 36opy NoAiIGHNX BUPO6IB 260 3BEPHITLCS A0
npogasus, y skoro 6yno npuabéaHo Lei Bupi6.

@ Byn WwampaangbiH )apblk ke3i ayblCTblpblMaiigbl. XKapblk
KOe3iHiH Mep3imMi askTanFaH Kesge, WwamMaangbl TONbIFbIMEH
aybICTbIpy kepek 6onaapl (EN60598-1 3.3.21). OpHarty yLuiH
6inikTi TynFagaH KeHe. OnekTp TorbiHbiH. LampaanabiH
KabeniH ayblCcTbipyFa 60nmalifbl; erep on 3akbIMaaHca, OHbl
>Koto kepek. TepmuHan 6norbl 6epinmereH.OpHaty yiiH 6inikTi
TynFajaH KeHe.

* Byn 6enri ocbl eHiMHIH EO alimarbiHAa KaAiMri Y1 KOKbICbIMEH
6ipre TacTanmaybl KepekTiriH 6ingipeai. KongaHy mepsimi
LeriHe XXeTKeH eHimMAi kanTapy >KaHe XUHay OpHbIHA OTKI3iHi3
HeMece eHiM caTbin anblHFaH AyKeHMeH xabapnachiHbl3.
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